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TEEHEE] OFLIIE Y, 77 v 2OEEHELF « FHL F BRATER
BB OWTZDF Z 2 R L TELET T Swimﬁﬂﬁ%ofwéob
ORI S N7 £ O TEREREL 650 b OIES L\ bh B, Ll s
NODEED) b¥EOEFEHTEZPu LYERRAIEINEZLDNE, Vi
7Y 2 7 Volapiik (18794), == % » | Esperanto (18874), 7> F v
% & Occidental (19224), 4 v 7Y v 7 7 Interlingua (19238) 7 & ¥k
T EY, Lo 2oWmiTLREN, —RERKICLE Ty, RETHHAL
WTHEA SN, HEOEREBFET DN TOBADNE, TX2F Y PDLEL
VIREETH 5o

MIZETIO THEHE) S L TERLEFORBEIC OV TH LI L2 H
3 20mE, 1) EREOSAAEERE L o TOBRRI BT, 2
DEARDOEEZ 2T OBRBRO [HFFERE) THY, 2) ZORFHME

WIS H»OETO TEELEE] ORBLEERPLETHY, D ok
DI BEOBEROFTIARS v SMIBRENLFERTI LY, &)
DTH o7,

ERHEEOBERRICBT, &2 1IEED [AFHE] L)1, WD



VOFEREED [EREER] T2 REERL T 2DI3EETH 2, L
#Lﬁﬁ%é&%?%(ﬁﬁﬁﬁ)u&no&obﬁme%fmerﬁLm
IRV Ea, ZOEEIL 1)%®§%élh&LTM&NAQItoT
IRERNCTR L ) (FFERZEN, \bhwd [SEFEERD, 2) IR
RKERBIIIE  OTRAIEECEBEEOGFET 3 O THEANILEE o K5k
ThHd, V) RILH D,
L A7 v ML, 1) EEMICIEFTITHY, 2) B3 sl
Ve, WEMEZIMEL T B Lt TRIBIEBICE AN Y Ty F vy 7

VIEL, FELERPELTHY, EETHOBMEE 7 38k T L
TWBEE LD,

TART Y MPEBHICED LI BFETH I LII0oWTUL, BAETLS
OB APIE O EEE N TN BT, & TS - EROEA
WHMAOHEA TR0 51, BEBEINS HRIx<5 v k&), (A
FILART YV PRE] RUBHERE (TRT22=_5 v 2 AHEET ),
SBOFEMTATYC B, ERGE, EIGE, SR#EE oS YaT
FREERY S TATY, EBXHPRLLTNZZA=S v b OFEERIZT
TICMIT A TH L EVIEREZT 5, ST A5 Y M AT E
REEVIMLEOEEDHEBL, [ER] SELASORBEETS [Esk
Eial a living language |27 5 T3 LWV 2 EThH B, TR2T v Mk
S TERE M [HE] 25 TH 5,

COMETIE, TOLIuEErD, [EEEE] mbE 225}
P TERHE] K00 TEET 300 ) Th oo AFMAETIEE LG, D [H
BRIED ICBT BRORMERS, 2) 225 ¥ b QRIEEY X v 5 7 4 BE
U7z [#433 ) Fandamenta Gramatiko 23251, 3) 2 OXEHEBIZo &
ANRBRE L B L, 4 HOB®TO [EEE] 1I2oWTHEBLED &
THLDTH 3,
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L TEEE] &

MERGEEE] ICBL T T2 b - C TERH] &F 3005 BETH 5.
HEOEFIC L nE, TEEEM] international &13E+ 312 [ OEE~IL
EROEIC TFEL] BB H 0] F,\LLJ T2E MEfTE T3]
(FIIZEEIZE B) 2109 2 & Th By LrntsT TEEHE) 13 )
universality &i3R74Y, GHEMZLEEL L LA IREEHEIIOVT
T2, VWhY) 3 [EFEH*EE] iiﬁ&"%#‘@%bKDéE%L: (R wE
DRFITH BLEL e AMEBOEROSREEZE 2T, 2HvH
RERIIH VB 2T TURIUSBIROFHE B T 2. FEEHD
RIFFEICH LA BECEANCHMBEL R L oo b, Zhho—EOK
BERZRBIIE2B%\ E20 [RE] 5 LAORENERIZE 54
MO EPEFLWVEEND, THLL—ED [FHEEHR] Thb. COR
e o TERESGERE] WRARROEHEEZICTESEIU VB I ENE
BLansd. Thnivoid TEEN] TREEW] ERETH 2.
—HINIIHL T, TEBEN] [HEEN] EEEL I ZEsERZONDS, %
miﬁﬁitﬁ [EEE] ISEVWLDTHD. Thbb, AHERLORIEOEE
TEAL, TRTOANMEEICEL TS (FAETYT5) FHHo# [
BtEE) SREEL 5. @EREBFOHLEIBICINL, HLYLEE
HEngafhes L GIFSEEETH 5. XHECTE L RXHBKRAOSEYL, AH
DEBHFFHBOFRE L UL, HEICHEERICH S AR EOELHIEE
Sy, BRMERCHETHAIZTER\) 0 TRMEME] L3, =Y,
Wk, 782 &I T 2 E—REBORBRTH 5. AEMICIIEACLEHHRO
R EHTHICET B0 ZHITEENIT TROBS] THY, ZhICEAR
BREOXENA 7 I) —0iinEn T, BECESEIRILT AN THb0 I
DERTIE [HEENL ) ERLBEIHER (FICER) OOHRICET
BRETHB, (bW B [BELHEE] Th3o)

UFtidzza~s vt [ERE] 220008 S0 SBETT 2. ik
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I, FT AT Y IORALELTEAS [FEAE] OEXziRET 3,
SRR X YR 7HFLED TN LB TL L RELZLOTIZRD, D
O 6 EEOPIZT AT Y FOFFEFEVROL TS, 2) HAERI
BHEAFFEELZNOT, 25 r7 s AVOERE X2, &) HH
T, BROBERRTIWNLHI0BHMATIRFET A LISz Ty 74k
DEFIFEX, ZnPSMIRECHETH %o
OL % % % %
A 777~y b

, Bb, Cé& Cec¢ Dd Ee Ff Gg Gg HHE
Hh Ii Jj J3, Kk L1, Mm Nn Oo Py,
Rr, Ss, §§ Tt Unu, Ivlii, Vv Zsz,

GEE> €, & h, 3, 8, i OFFELLAVHRAE, ZNE0ROIC, ch,
gh, hh, jh, sh, v ZBLTH LI

1D XHEXFIo—-oFERAT D,
2 c=lts], j=Ti} CEBEDY)
3) WHRLFOREIIRDEY o
¢ tfl, 2 1[dg), h[x], 7 [g, 8§11, & I[wl

B. & B
HZHEOWHORELILERREIZL 5o
THIIEXDA 5V v 725770

EEL1ED (BHR) AEBAREBEELLEO, $XTOM, #, #IcHWLTHR
ZOERH (1a) WEETEID0HTH B,

(EE> BMAORERZOMDOEFOBELEAETS . BRORAEIEELAL
12, BMOS35REENEELEITH LN
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E2RD (BF) BAREEL%LZ. EHEEBCREBE] #o3MA
%o I3, THLMED 2BOLEET 5. RERIHRICERNED2IMAT
BoNB. TOROKIMBRERANTEDENS (BigIE de, 512 al,
Zigd per ELRFEKRICEK » TZDDOBIER).

1) libro ‘(a) book’, libroj ¢ books’

2) libron A% ], librojn [£ (##) %

3) de la libro ‘of the book’, sur la libroj ‘ on the books’

4 T#i) ablativo i3 TEHEORE, HREMA, PELEZFTH. T2
7 v bCE de, pro, per L ETRT ] (EEHFE [T RA<F v b/
#1)

CEISRD (KRR BEHEaTE?. BERREANEE LR, L
g pli, BEMIL plej ZMOTESNS. HERICRIEST ol 2H0 3,

1) bonaj libroj ¢ good books’

Mi legas bonan libron. ‘I read a good book.’
2) Tiu libro estas pli bona ol la aliaj.

‘ That book is better than the others.’

3) la plej bona libro ‘the best book’

EeAD (R BAHE ERZLLEW) 4, wny, du, tr, kvar,

DEMEHEEEICL->TEDN S, BHAOKRICRIERFADOERE >IN
Do BEBICIIHERTE obl, HHITIL on, EAMITIE op, EHKICIEEEpo &
PEIMAB, ZORMFAICELFARELINARELH B,

1) dek unu 11, tridek 30, ducent 200
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2) kvara ‘fourth’, kvindek sesa ‘56th’

3) duobla ‘double’, duono ‘a half, %’
duopo ‘a couple’, po du [ 25§

4) Du kaj tri estas kvin. ‘Two and three is five.

5) unue ‘first(ly)’, duoble ‘by two fold’

CEESAD (AFRRER) AWMKEHE, mi, vi, i, 31, gi (@Eyosy
[E2WT), si, ni, vi, ili, oni THZ, HEARBARESEERE >3 MA
TEbh 3, BERELREHADBSLAKTH 3,

D mi ‘1’ vi ‘you’ (B##12), L “he’, i ‘she’, gi ‘it’, si [EYRA
ZFl ¥4 vFE sich, 75 Y25 selih 3, ni ‘we’, ili ‘they’, oni
CTRATREF] ¥4 VE man, 75 v 23 on liH B,

2) mia libro ‘my book’, 'viajn librojn [E DA (ER) %]

E6AD (B BRRIAMPHICLBZELRRILLD. BHOSER : BE
il (JEER -as &, BEMHIL s &, REEBHIL 08 &, KHEE -us %,
BRER v &, FEER 4 243, 55 EEFAELEDROBNREHD)

CREENERTEIR -amt, BEERBKIL -int, AEEhREIL ont, ZEIRE(L -at, TH
BEE i, RERKE -of, SHEOTXTOREHE esti OMBHEFE
DERAOEHAREAVTELN S, ZEOBEOMERR de TH 3,

1) Mi gkribas, skribis,. skribos.
‘I write, wrote, will wrtie.’
2) se li skribus ‘if he (should) write’,
Skribu ¢ Write 1, skribi ‘to write’
3) skribante ‘ while writing’, skribinte
‘after writing’, skribonto ‘one who will write’
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4) skribate ‘ being written’,
skribita dokumento written document’
5) La libroj estas skribitaj de li.
* The books are written by him.’ _
6) & BHIC esti LAFOE L HEE T2 DEERT  GETE, <TE
RE) #EBZELTE B0

CETAD (B EEie T3, HEOSHUERAROEE EAB.
1) bone ‘well’, rapide ‘rapidly’.

2) pli rapide ‘ more rapidly ’, plej rapide ¢ most rapidly’

<%8M>(mﬁﬂ)'?NT@MEJH%%ME%THE%%E??éo

* per si mem °‘by itself’

1) al la libro ‘to the book’, post 8i ‘after her’
2) Zop LD 2R,

G (XFOHEHE) TATOHERIBOTHIEDICHETN D,

1) IZA_Z v M r_‘%_’ﬁEEEJ TZf)U E%nnn ﬁbﬂ%;j&»
BEORK, B, B BAsEORRENL LUREL .

¢ -

<EBURD (FrEYL) FoEVIIBCRENS2EROF ﬁ’ﬁuﬁéo

LR (ARE ANEHEEEERCEALETEONG (LEME
BRICEINB) . TENEREIEIEELTERESN S,
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D BEICE TFER] OaeTH 2,
fero [#k1, vojo [58] — fervojo [$#182 ], bona ‘good’, gusto ‘taste’
— bongusta ¢ delicious’
2) BrDBERIIL o TREEIMESN B,
mal- [[Zx}] o — malbona [E\ |
-et- [§8/h] ™FE — boneta [4 | EvH|
mango [ |, -ej- [4FT] O — mangejo [fit]
3 EEIPEMBELELIELH B,
malo [ ] the contrary; ejo [#f7]; -em- IMEF, Bl o, dorm- |

[R5 ], dormema [fE\| ‘sleepy ’, emis dormi ¢ wanted to sleep’
HLRAD (BEH MICEEZOH 35S, B= ne [FfEHIN,

1) Mi ne scias. ‘I don’t know.

Neniu scias. ‘ Nobody knows.’

EBAD (FROKRTR) FAETTICE, EEEHHEOEREL 3,

D tie [2ZT] —tien [2 2~ ]
en Tokio % C| — en Tokion [ETET~ ]

GEMAD CGARNER) IXTONBAR—EFRZD BN % 2, L
L, AOEIEREELRELESHNDEN, EALNBRELZNENZOE
ROERNSRLCOMOHENVERIE, BREOERED A VER Jje R
W3, RIEA je ORVIZ, FBRAO M KLHEERNTS Liv,

1) je la kvara ‘at four (o’clock)’
2) Mi dankas al vi, ‘I thank to you.’ — Mi dankas vin,
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ERAD (ObEE) LW BARE THEHOLRSPBOEENA—DER
PoIRA LEER, TXRSVIMTHE, ZOEE (TRARS VM) OEEE
cebhEBLNIZzOEERANENS, LML, R—OBRICHERTIELD
BECDOWTIR, EXBOAEZOEERAN, TOMOERTRRF Y FOR
AL > T DERENSEL AL

1) telephone, Telephon, téléphone — telefono
% Mk radio, komputero, viruso 7y £,
2) to telephone — telefoni, telephone box — telefonejo, telephoning —

telefonado

CGEI6H)D (BEOER ZALEAOKRIOBEMEEREL, BRFSTHR
RALTH &L

1) en larbo ‘in the tree’, al mar’ ‘to sea’

IV. T2RRS52 O [EEHE]

D TEEER] EEE D Eo MEERE] 16012 8% 3 5 & HRIDL
BENEEEIIAS TRV EIZEM DL ThbbE6 AlE TIi4HR, BFEk
ERAMAFTV—2 LD HDh o TOBIDIZIL, P13 VbIE TRIEW
LI EBOBRETH D, T, FA VR 7HLSMEASORED 2 — 1y 13
EEEZAEICL OOV EEDTH S LN TENLDOEEICHBEN S 7T Y
=, REZITHIBEALZ EIZOVTUL, ZOTMHEE GIEROKZE AR
EFD 20 b TCOBOISHL, JFE—my SREICIIEEL ROBIFRR
FRAL EIIEROTEE LTELEREN TR,

HMTTit, A%00.Thnz, =223 v O TEER] Bl (S5
FH), TERKELOQBOES) IZDWTR~E I EEIH, EROLD

EEnrEy, JRa—uy B2 LEEOWHR LT IHE) [EARGE] 0
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<TEANE] LEERKEELORES
B & = I [if}

1) EHFAOEE
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3) ZEDEAL
4 ERRNOEEAL
5 HRRDIEEAL
6) EAHEF®EL
7 PP SR
8 FHEANERZIL
9D AFREZFORM
10) AFFRZERDFEFEZEL
11 #EAFE LR
12) BRI LRI
13) EAREEHIOILAERK A
14) SO EENIX B
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HSRYIZ, TART v EEREELEOLXBHEOS S EHENICERT S
W, [TA27 Y MER] 2202 EEL TA S, GIRO FEE] k&b
BTG L DL OTINICEOERERE L EHEENE L BV, ZITIE
VLoD 74771 ELTRELTBL) THLHUKEREICOE,

+ DR
[tEEER | D imE B

EVN)TETH Do ZOBRIZRDEY L7250

x10=x'2<35 v + {5

<EEREHEDOZZA=7 v MEE>

3 =9 Z - vEE 15 H A& = 30

75VvAE T ErrHALE T wh = 95

F4viE 80 evyFs—F& 0 AvFRYTE 25

0y THE 0 e
FIRREEPY 71

~RLUTHL» AL DI, BNGEIIBT23HEED A2 v M #¢
EERICE e BICTHIZMAT, ROLI REEDH B L LEHRT 50\
MRV /RN _

) 225V ORI FF YXLFICL 5 T0VBe BV F 4 —, HAE, B
H, 777D EBELERORLERIZLY, vv TEL 77 v XFE
Rz, ,

2 TA<5 Y OBROKENET— 0y AOEHE, BIE, {5 Mk
PHOBAESN TS, TORIIT AT Y b [ERFOHL] BIfRE52 5
RROFHE L 5 TV,

D TRRITyIOKX, BERIRAE LT SVO ®TH s, & vFg

—3E, AAE, 7o T7EIL SOV, $/-12 VSOMTHS, HEZLLTL
F—wmy AT (R, BN, BREOmELE),

UEREET2E, =227 O [HEEN] EEEISPEROBRATEr» 4
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DE (ERIGEE] 2983842 H2T05) 4, JEmmE, ok
ELEDLLEZO THRED B2 TESTH B, BHEA, FEA, 1 v F3
YTAGER, FEXT I VAT ANLERC, &< HEE) LL
TZALXZ Y MZELATAER L 30, EBCRE OIS ik & = 2 <
7Y P OERVENTOONIEEY, UEDII3INEI RS v } OMER
5B EELLNDZDTH S,

2) [HER EEE x5y MEHRPLH] TH3Z 81, I#
AIENCRIOIEA 75 ) — DI THERTL b 5, T TREL U n
LIV, EA TS ) —ORELY b, 2OMEAERTH B, HBICE X
i, TZAXZ Y OBREEAIGRL. TRk ) % [BHLEE] THY,

(OFTHUBIRICH] LT3 8V T ETH B, ZhIFEHENIT, BoFng
BEP—BDEHELY o OV, —BOBBIIGEROFRELRINE 7t 5 T
BIETHDo NNOAIIDETRIF T, TOFERAIZBAFEICZL Th 3o 554 bon-

TR “good’ 2DV T TR 2SS 7=\ %

(B -0 BFRER, n A, - 8, mal O, -ec WE, -ul- HHEAT
FE, -in ik '
bono [R\Z & ], bonojn [\ DAHD). B I L4 ]
malbono [E\\~ & ];
boneco ¢ goodness ’ ; bonulo BV AL, bonulino [F\ 4], malbonulinojn

Mo |

GEEF) -a EAFZE, -eg- 5K, -et- 55/
bona ‘good’, la bonajn [B\ A %4 #% |
bonega ‘very good’, boneta a little good’, malbonegaj (libroj)

‘very bad (books)’
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(Bl -e BUFUEER, pli Mok, plej fx LAk
bone ‘well’, pli bone T& Y B < ], plej bonege ‘by far the best’

(BhF) -as BAE, s BFE, -os KK, us FfF, u e, A TER; A8
BB, -ig- thEhE
bonas ¢ be good’, -plibonigis ‘ became better ’, malplibonigos ‘ will make
worse ’, plibonetigus *(if) it become a little better ’, malplibonegu ¢ Make

(it) much worse!’

THERES 2 &0 TBELE 2 R&4¢1E, malplejbonigulinojn &vv) FEE AT
BEThs. Thabb [t - &EH - By - 08 - FraH - &k - &35 - 8K
) T TUIC 2 2) BVELFALE] BLV IR S. bb D
AEBIZIZE N & ) BEIIFEONI. TART VPO [FEHAHEE] oflL
LTEEETTH B, I OMIC LIEEER, BRERY, BEOERKICSN
T& BEE, AER, BHES, 0FRSE0EBICIFETANT, ITnHOHE

IZE o T ART Y POBEEENIFREERRE T TH V3L IIm
5o L LEEROIIEEREN IV VUL ARREINENA 7T ) —2KE
Lz TBEOEE] GER) OBMIEECL - TERENTNS L) JTH
3o THIIIEIRREDRITEISH LT, VIV T A Y A3 @W%Iﬁ&ﬂbt%
ibn:x&aybwr%%%%%ﬁjfﬁétgbnéo(L#L%%&u
HDEILEFRR, BEAMCIZSRAEREICART v MIIFELS
Vo 22TV MIBEZELD LB [BEN] TH5.)

FHOL.ThHNZE IS, ABOFBRARBZOE—BRE,: [HROBRE]
GEHR) THBLThIE, TARI Y MIFSICREOEERZ# T, AHD
RS AORBEICZOER L2 BOTVB LI T EIE B, AR ED [EERIFE
Bl icy bbb, 2217 v OEEZYE (EBEN] ERE 11gb
HTEETHB EELRIIEL
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TAST Yo EEN] BRELFTERL BV, BAOERERTS
Do TEARIEE] O EARD 1SBbn T B HRIE SHEED OF Tk

ICEARGEE FEESEYT BICT &0\ FIEKEEE OBETR L 48X T
ThHLH, 7I7ETEDPENIITSICTEIHT LD TH B, ¥4 vk 7H
TEGELD E OBFEEE Mo Q02 E ) »RERTH 505, 7= &1 HOmA)
TRIWNIL T INEZ ARG Y MIEY ANEZ LT EZ SRS n
@T%éo%%%kb&<$ﬁ%%b%<t<ﬁ%twﬁﬁ®ﬁﬁtﬁofﬁ
DNBBHAOERIE (FTTIHR AL THELRE L TEERL T 550 AR
DHFHIRE L TERHEEE] ObIERLED —~HA 2 FLTVA3DTH
%o

V. & T U

MEER ] EREL V) R 5F 25, BENAZ A= ¥ MEISKTL b
HR—EL TR LETAL, 2L 21, &5, BEAOBCROERILE
PIEHBGENHE £ KL Vb HAZCPEEIL AR INEEE T 550
D, XOLEHHEZE, HROBELBEO & ) ZBHADEIZ L 5 THH
B RT AR T B e MICE UL, BEHAR LRSI (oS )
ELTHRHONZ LN ETHBo BIHFETL TE 21T,

Mi havas tri bonajn librojn.

(=1 have three good books.)

13 *Mi havas tri bona libro. & L T4 RABETE 2139 Th %0 (HASE
FEETIEZ ) TH 2.) AROZ LIHHADKERENORER IZoOVWTL S 4
3THH)o

INLHIEZART Y MIINODOEICY TSR] 2z —E [y
EEIGEEL 0 o 72 ETHRMER 21, 2ETH 5 b K1t HETH
Do WHLLW, DD LHT THEI BEFELL TOH—RCRILZEL, ¥
BOWS &5 Y [ERIEE] OBRITEE T B0 (FX v i 713 [HATHE]
IZDWT, T2XT Y FANERESICER LR S 2 ERIRE I RE SN b
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iﬂifﬁ$KEJ®ﬁ%KF%é&nfu&%awjnwﬁam&ﬁof
b‘é %O [EEALEE] ERE2KEOMIEL T 201, AEYICHE
g [RB] 220 THhbEE PN (03, 2) BB T ISR &
Dy THER] HERRIEETH S, KD 1. OMBELH) 3) =A<F b
OREER [TRRE] B0 TLEE] Thi, oY [EFE] LLT—ED
HERUBEE 3 7= |3 HBETUIE 0BT 5 0 &1L, RIS Z O TEE] © (B
Bl 2HRT A2 LIS 205 ThHb, ¥GEL ARELPEEL T 7T
BaELE [SE] XHVB2THAIve bLHomELTHZAITERIZL
fif 2. 72N & DT EH DITEN VR,
HMOBBETALIHTIE, A Y NI D XEIFT ) —IHBGENT
H3, 2 zo THRE] IBEZBNTH S, 3) BRIIFERFLTHZ, 4) #
RIIERENTH 2 0EEESH S, LI T EThHhDo ZLTUTEY LEH
WO, TNOOWEPER—EL L o C THBNEE] Lo TVWAHETH
Bo AT Y MIIELH o THT THE] 2N 2 LEITVEED
I 50,

Biglc, TA5 b L SHEREL ORI OV T—E Ll C AR
WH Tz 227 v+ [BEEN] BRECOVT (Tabb [SHREHE]
W20 B LZERZOERIZ TRES] EWVWIZETHorze LLEN
b TEEAEE] ORROBINEZLTADE, TRERLLEELTOED
12 THHGRETE] 12 ) » TRV E N AP EBORIECTH Do 1y 2Ok
S5 L AROIREREL T <5 ¥ & OBIRICB T BB S L 4
Hlzh b, BEEIZT 7 « 7790 « 7 XA U ATREDERSHIBICHET 3
SERER PP BRI TH Do N5 ORIEPERNZRIEML ) £F 5
LE, BEOL T AEE, 75y A A4 Vi, oy TE PEEZLO
Wb BREED E N 2 BEL E IR b e (EEFEER] ~OH
HETH2) LELEINTLEBRESTH Do CGEBEPRAPICET 2 ENF
BUEL AL 20SEHARCTH D) FNLbld 22T v MIE



Ve TANTY P HWHFICE o THBHEFRLALL 20 [YLESEL ©
HDo L LEAEIZEME . TIZELHEDEITRITE O ho BT
PR B ZIITE DO, ‘

EEEADIEN, FHO IAGERHLE I 22235 v o TRk
ML & TEEN, HANE CFF, BROAS)] L2231, Ficzo B
B EREZ BT B L DA TH Do HEOEBIZIG HE] 220 572
TEe 225 Y I DBHFIEEFET TR« TA7 > HUETH Do &
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